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Einzelkomponenten
A:  Steckerkappe 

(auf die richtige Nennweite achten)

B:  Wellrohr, Stecker, Kabel

Components
A: Protective cap 

(pay attention to the correct nominal 
size)

B: Corrugated tubing, plug, cable
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Montageschritt 2

Stecker einrasten lassen und Schutz-
kappe schließen. 

Assembling step 2
Snap the plug and close the protective 
cap. 

Montageschritt 1
Stecker in dafür vorgesehenen Steg
einlegen und Wellrohr montieren.
Das Wellrohr muss zur optimalen 
Fixierung 1,5 Wellenberge über die 
Halterippen hinausragen.

Assembling step 1
Insert the protective cap and assemble 
the corrugated tubing. 
The tubing must cover 1.5 waves crests 
beyond the snap-in hooks for optimum 
fixation. 
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Montageanleitung für die Verbindung 
von Wellrohren und Steckerkappen

Assembly instruction for the connection 
of corrugated tubing and protective caps
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   Hinweise zur Lagerung / Storing Instructions

Polyamid „konditioniert“ in einem Zeitraum von ~ 1 – 3 Monaten, d. h., es erfolgt eine Wasseraufnahme bis ca. 2,5 % 
des Teilegewichts. Aus diesem Grund empfehlen wir eine Lagerung bei Temperaturen von 15°C bis 25°C und einer Luft-
feuchtigkeit von 55 % – 75 %. Unter diesen Bedingungen erreicht Polyamid seine günstigsten Eigenschaften hinsichtlich 
Verarbeitung, Lagerung und Anwendung. Die Produkte benötigen eine Lagerung von mindestens 30 Tagen vor 
Verarbeitung.

Polyamid „conditioned“ during a period of 1 to 3 months and results in a water absorption of about 2,5 % of the parts 
weight. Therefore, we recommend below parts to store at temperatures of 15° to 25° at an atmospheric humidity of 55 
to 75%. Under these conditions Polyamid develops its best characteristics with regard to storing, processing and flexibility. 
Minimum storage: 30 days before processing.

   Lagerfähigkeit / Shelf life

3 Jahre bei mitteleuropäischen Normklima.

3 years at Central European standard climate.

   Mess- und Prüfbedingungen / Measurement and test conditions

Im konditionierten Zustand bei 20°C bis 25°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 50 bis 60 %.

In conditioned state at 20°C to 25°C and a relative humidity of 50 to 60 %. 

   Zulässige Formfehler / Permissible mold defects

Geringfügige Überspritzungen, die die Funktion nicht beinträchtigen, sind zulässig.

Minor overmolding that does not impair the function is permissible.




